KERMAZ

BOITIER ATEX : EJB
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CARACTERISTIQUES MECANIQUES :

Corps et couvercle : Alliage d’aluminium a faible teneur en cuivre

Charniéres : Fonte (sauf EJB-01), acier inoxydable pour les nouveaux
modeles

Poignée du couvercle : Acier peint en noir pour les modéles EJB-6, 6B et
EJB-7,7B

Joint : Silicone résistant aux acides, aux hydrocarbures et aux tempéra-
tures élevées, situé entre le corps et le couvercle

Etiquette de certification : Etiquette adhésive située a l'intérieur d'un
boitier vide; étiquette en aluminium rivetée sur le couvercle
des autres versions

Boulons et vis : Acier inoxydable

Vis de terre : Acier inoxydable M6. A l'intérieur et a I'extérieur du corps et
sur le couvercle avec supports anti-rotation

Supports de fixation : Acier électrozingué (pieds en aluminium moulé
pour AQS-1)

Revétement : Revétement polyester RAL 7035 (gris clair)

Résistance a la corrosion : Le STANDARD de l'alliage d’aluminium utilisé
par Cortem a passé avec succes les tests requis par les normes EN 60068-
2-30 (cycles chaud / humide) et EN 60068-2-11 (essais au brouillard salin)
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TABLEAU DE SELECTION DES ENCEINTES :

Code Outside dimensions Inside dimensions Mounting

A B [H a b L3 si d ] f
EJB-01 282 182 105 214 13 60 14 160 123 M6
EJB-1 304 204 218 240 140 160 14 230 130 ma
EJB-2 424 2 e 360 160 159 14 350 150 Ma
EJB-3 364 284 278 300 220 214 14 290 210 ma

EJB-3B 364 284 28 300 220 154 14 200 210 Ma

1000 700 500 B30 500 340 30 B0 50 Mi8

* EJB-TB 1000 70O 400 890 500 240 30 810 510 MiB
A0s-1 500 450 207 430 380 127 15 420 300 Miz
* New model.

Mounting with brackets Weight

160
230
350
290
290
810
810

154
210
230
290
290
655
655

kg

56
94
13,6
17
14,2
248
210
N5

Dimensions in mm




TABLEAU DE SELECTION DES BOITIERS A COUVERCLES SOLIDES :

AN

Code Outside dimensions Internal dimensions Mounting Mounting with brackets  Weight
A B € a b c s d e f D E F K

EJB-1A 304 204 218 240 140 153 14 230 130 M8 230 200 9§ 103
EB-24 424 224 218 30 160 153 14 380 150 M8 350 230 9§ 154
EJB-3A 364 284 278 300 220 213 14 290 210 M8 280 200 9§ 194
EJB-38A 364 284 218 300 220 153 14 200 210 M8 280 200 9§ 164
432 332 209 360 260 233 14 350 250 M0 350 330 11 254
43 3% 229 360 260 163 14 350 250 MID 350 330 11 214
567 387 208 490 305 229 14 360 236 M0 360 386 11 389
567 367 248 490 305 179 14 30 236 M0 360 356 11 353
07 432 271 435 360 203 16 350 425 MID 425 430 1 315
632 43 341 560 360 275 16 350 S50 MID 550 430 1 &

632 432 271 560 360 205 16 350 550 MiD 550 430 11 434
EJB-503 632 432 397 560 360 330 16 350 550 M1D 550 430 n 59,2
EJB-55 70 510 35 630 430 273 17 600 400 MWD 600 490 11 813
EJB-558 710 510 256 630 430 173 20 600 400 M0 600 490 11 669
80 650 480 760 540 353 28 680 460 M6 680 580 14 1584
870 650 380 760 540 253 28 680 460 M6 680 580 14 1385
* New model i, Dimensions in mm

@ NEW MODEL
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TABLEAU DE COMPARAISON DES FILS :

150 71 172" | a4 1" (114 et 20 (2t 2 4"
ANSI B.20.1 NPT 172" | a4 1" (114" 11en] 2 =) ] =)
150 261/965 20w1.5 | 2600.5 | 3201.5 | 400c1.5 | 500015 | 63x1.5 | 75:00.5 ) 90,5 [ 100x1,5
D

Thread diameter 1 2 3 4 ] B T 8 10

Conformément a la norme en vigueur, les trous peuvent étre forés par
Cortem ou par des partenaires agréés détenteurs d’'une notification de
production conforme a la directive ATEX.
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TABLEAU DE FORAGE DE TROUS DANS LE CORPS :
FORAGE DE TROUS DANS LE CORFS
T Sies A ond G Sites Band D
ENCLOSURE | Drlling NUCKIMUM QUANTITY PER HOLE TYPE Drilling MAXIMUM QUANTITY PER HOLE TYPE
pbe 5 B 1 0 0 el 816 8 R

EJB-1 W20 | 6| 4|42 |2[1][1]1 00120 | 12| 8|6 |6 |4|2|2[1]1
EIB-2 1200020 | 6| 4|44 |2 1|11 ]1| 3200 [1e|z|w|e|s|4]a]z2]2
EJB-2 B0nB0 |6 | 12| 0 | 6 | 4| 4|3 |2 |1 | 20 |20|5|12 0|6 |6|4]|3]2
BIE38 | 10120 |1 | 6|6 |5 | 4|22 |11 26me0 1510|686 |3|2|2]z
EJB4 zeoe95 |6 |16 | 9| o (8 afala]1] szmms [palae|s]2]re]le]6e]a]z
BB | zeo020 |28 |6 |6 |6 | 3|2 |21 2mme |1 e2|w|le]|e|s]a]z]:
BIB46 | z77xis0 |2 | 8|12 (12| 8 | 6|5 |4 |2 | 440 |3 30|21 18|17 |10 8|6 |3
EEMR | zr7n2s (7| 8|6 |6 |6|3|2 |2 |1 s¢mms |z7|12| 0|8 |8 |6|3|z]|z
EJB-48BA | 3000150 |29 15|14 8 |8 | 3|3 |2 |2 araso |3 |20 17 10|10 NERE
EJB6 330 |30 | 28|20 |16 | 12| 0|6 |4 |3 | s2wz30 |50 |45 32 |28 |18 |15| 10| B | &
BJEBE | 320060 | 24|18 | 15| B8 |8 | 6| 3 |3 |2 | G20mie0 |40 | 27|24 |14 |12 |10| 5 | 4 |3
EJB-B5 | 400ci95 |32 | 28|18 |15 | 14| B | 6 |3 | 2 | comms |44 |40| 27 |23 |21 |12 | w0 5 |
EBBB | somos |6 )13 |5 (5] 433 povss |2 || w|e 7 6]s5]s
EJB-6 400 |50 | 45|38 |29 |24 | 15(12 |8 |6 | 7omee0 |70 60|55 (40 (38 |2a 18|12 |10
EJB6B | 4000060 |38 |27 |23 |14 | 12| W| 7 | 4 | 3 | 7ommo |54 |38 33|20 |18 |16 | 9|6 |6
EJBT BACB0 | £6 | 45 | 4D |29 |24 | 15|12 | B | 6 | EI0XZBD | 85 | 75| 63 |44 |37 | 24 | 18 |12 | 10
EJBJE | 5300180 | 40|36 |23 |20 | 12| 10| 4 | 4 | 3 | S3mmo |62 | 66|36 |32 |10 17| 7 |6 | &
AQS-1 40WT0 |10 0|8 |4|3|3]|2 0T | 17|15 136 |6 |54

EJB-01 wond |2 | 11| -|-|-|-]-|-| 2000 |4]4]32

(4 2123 - 4 NPT holes can bo driled only on EJB-55..., EJ8-6... and EB-T...
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TABLEAU DE COMPARAISON DES FILS :
b1 150 228 GiB" | 612" | GIM4" - . -
150 261/965 | M16x1.5 | M20x1.5 | M25x1.5 | M32x1.5 | M35x1.5 | M40x1.5 | M42x1.5
N J
4 )
FORAGE DE TROUS DANS LE COUVERCLE :
HOLE DRILLING IN LID
TYPE OF
ENCLOSURE Max. n®. of holes allowed Max. n°. of holes allowed
for ribbed lids for solid lids
EJB-1 4 &
EJB-2 8 10
EJB-3 8 12
EJB-4 15
EJB-45 28
EJB-5 40
EJB-55 54
EJB-6 60
EJB-T 60
&
i {Only IS0 261965 holes are possible on EJB-01)
ADS-1 24 .
Notes :
o Lanorme en vedette est uniquement a des fins d’illustration car elle a été congue exclusivement pour
les trous M42.
o Les trous standard se rapportent au montage des dispositifs de commande et de signalisation Cortem.
Trous de 3/8 «pour poignées latérales Cortem standard > 70 mm.
o Trous de 1/2 «pour poignées latérales série Cortem série lourde, entraxe> 120 mm.
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DONNEES DE CERTICATION POUR LES BOITIERS VIDES :

—

Marking: 2 GD - Exdb lIB+H: Gb - Ex tb lliC Db - IP66/67

€
—

Standards: CENELEC EN 60079-0: 2012, EN 60079-1: 2014, EN 60079-31: 2014, EN 60529: 1991
) and EUROPEAN DIRECTIVE 2014/34/UE

o
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“ Fo ndosures v Coem M.0.. s conrol o signaling

C

All [EC Ex,
certificotion data can be downlooded from

WWW.COMEMgrou p.om
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SECTEURS D'APPLICATIONS :
g O @ 9 5 £ O ==
il rﬁnamﬂ 'Chunlmlnrd ﬂn!h:mu mﬂ'ﬂ:la il Ir.li.'m:l'ng,ulr Low Frusunl:a- of
petrochemical  plants plants offloading temperatures hydrogen Cm'hm
phm. wharfs pm-:ht‘l'
N
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ACCESSOIRES DISPONIBLES SUR DEMANDE :

Revétement interne anti-condensation RAL 2004 (orange pur)

Revétement polyester externe de couleur différente (spécifier le numéro RAL)

Reniflard Code ECD-210S

Soupape de vidange Code ECD-210S

Fenétres rondes ou rectangulaires sur le couvercle (voir la section Boitiers avec fenétres pour les instru-

ments d’inspection et de lecture)

Charniéres pour fermetures EJB-01 Code K-0351

Plaque de montage interne : aluminium de 2,5 mm dépaisseur (code BFE -...).

Acier électrozingué de 2,5 mm dépaisseur (code BFE -... AC).

Options de fil:

« Filetages NPT ANSI B1.20.1

« Filetage GAS UNI ISO 7-1

« Filetages métriques ISO 261/965
N
ZA des Platieres - 95, chemin des Platieres E x
38670 Chasse sur Rhone

www.kermaz.com



